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lll. OTRAS DISPOSICIONES

MINISTERIO DE TRANSPORTES Y MOVILIDAD SOSTENIBLE

16032 Resolucion de 26 de mayo de 2025, de la Entidad Publica Empresarial
Administrador de Infraestructuras Ferroviarias, por la que se publica el
Convenio con Renfe-Operadora, E.P.E., para el desarrollo del proyecto de la
Union Europea «Grant Agreement n.° 101102009-Europe's Rail Flagship
Project 5-FP5-TRANS4M-R>».

Habiendo sido suscrito el 21 de mayo de 2025, el Convenio entre Renfe-Operadora,
E.P.E. y el Administrador de Infraestructuras Ferroviarias, E.P.E. (ADIF), para el
desarrollo del Proyecto de la Unidon Europea denominado Grant Agreement n.°
101102009-Europe’s Rail Flagship Project 5-FP5-TRANS4M-R», procede, en
cumplimiento de lo establecido en el apartado 8 del articulo 48 de la Ley 40/2015, de 1
de octubre, de Régimen Juridico del Sector Publico, sobre convenios suscritos por la
Administracion General del Estado o alguno de sus organismos publicos o entidades de
derecho publico vinculados o dependientes, la publicacion en el «Boletin Oficial del
Estado» de dicho convenio, que figura como anexo a esta resolucion.

Madrid, 26 de mayo de 2025.-El Presidente de la Entidad Publica Empresarial
Administrador de Infraestructuras Ferroviarias, Luis Pedro Marco de la Pefa.

ANEXO

Convenio entre Renfe-Operadora, E.P.E. y el Administrador de Infraestructuras
Ferroviarias E.P.E. (ADIF), para el desarrollo del Proyecto de la Unién Europea
denominado Grant Agreement n.° 101102009-Europe’s Rail Flagship Project 5-FP5-
TRANS4M-R»

21 de mayo de 2025.

REUNIDOS

De una parte, la entidad publica empresarial RENFE-Operadora (en adelante, Renfe-
Operadora), con NIF Q-2801659J, representada en este acto por don Alvaro Fernandez
Heredia, en su condicion de Presidente, nombrado mediante Real Decreto 30/2025,
de 14 de enero (BOE, nim. 13, de 15 de enero de 2025). Interviene en el ejercicio de las
facultades que tiene reconocidas en el articulo 16 del Estatuto de Renfe-Operadora,
aprobado por Real Decreto 2396/2004, de 30 de diciembre de 2004, (BOE num. 315,
de 31 de diciembre de 2004),

Y de otra parte, la entidad publica empresarial dependiente del Ministerio de
Transportes y Movilidad Sostenible, Administrador de Infraestructuras Ferroviarias (en
adelante, ADIF), con NIF Q-2801660H, representada en este acto por su Presidente en
virtud del Real Decreto 936/2024, de 17 de septiembre, don Luis Pedro Marco de la
Pefia, en el ejercicio de las facultades que tiene conferidas por el articulo 23.2.a) del
Estatuto de ADIF, aprobado mediante Real Decreto 2395/2004, de 30 de diciembre.

Ambas partes colectivamente son designadas, en adelante e indiferentemente, como
«las partes», e individualmente también como «la parte».
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Reconociéndose las partes la capacidad legal suficiente para suscribir el presente
convenio,en la representacion en la que intervienen:

EXPONEN

Primero.

Que Renfe-Operadora es un organismo publico de los previstos en el articulo 103 de
la Ley 40/2015, de 1 de octubre, de Régimen Juridico del Sector Publico, adscrito al
Ministerio de Transportes y Movilidad Sostenible a través de la Secretaria de Estado de
Transportes y Movilidad Sostenible; tiene personalidad juridica propia y diferenciada de
la del Estado, plena capacidad de obrar para el cumplimiento de sus fines, patrimonio y
tesoreria propios. En el ejercicio de sus funciones, actla con autonomia de gestion,
teniendo en cuenta, en todo caso, la garantia del interés publico, la satisfaccion de las
necesidades sociales con la maxima calidad, la seguridad de los usuarios y la eficacia
global del sistema ferroviario.

El Real Decreto 2396/2004, de 30 de diciembre, por el que se aprueba el Estatuto de
la entidad publica empresarial Renfe-Operadora, faculta a esta entidad para celebrar
cualesquiera convenios con la Administracion General del Estado o con otras
Administraciones Publicas para el mejor cumplimiento de sus fines.

Segundo.

Que, de conformidad con lo establecido en el Real Decreto-ley 22/2012, de 20 de
julio, por el que se adoptan medidas en materia de infraestructuras y servicios
ferroviarios, se produjo la reestructuracién de Renfe-Operadora, con la creacion de
cuatro sociedades mercantiles estatales de las previstas en el articulo 166.2 de la
Ley 33/2003, de 3 de noviembre, del patrimonio de las Administraciones Publicas, que
han asumido las unidades de negocio o areas operativas de transporte de viajeros, de
mercancias y logistica, de fabricacion y mantenimiento, y la realizacién de operaciones
de arrendamiento vinculadas al material e instalaciones ferroviarias, asi como la venta y
otras formas de disposicion de dicho material e instalaciones.

Como consecuencia de la referida reestructuracién, y de conformidad con lo
establecido en el expositivo tercero del Convenio Marco del que trae causa el presente
convenio, estd prevista la participacion de las sociedades mercantiles estatales Renfe
Mercancias, S.M.E., SA, y Renfe Ingenieria y Mantenimiento, S.M.E., SA, junto a Renfe-
Operadora, en las actividades que son objeto de este convenio.

Tercero.

Que la Entidad Publica Empresarial ADIF es organismo publico adscrito al Ministerio
de Transportes y Movilidad Sostenible, y goza de personalidad juridica propia, asi como
plena capacidad de obrar para el cumplimiento de sus fines y patrimonio propio, y se rige
por lo establecido en la Ley 38/2015, de 29 de septiembre, del Sector Ferroviario, en la
Ley 40/2015, de 1 de octubre, de Régimen Juridico del Sector Publico y sus normas de
desarrollo, en sus respectivos Estatutos y en la legislacion presupuestaria y otras normas
de aplicacién.

En el ejercicio de sus funciones, ADIF actda con autonomia de gestién, teniendo en
cuenta, en todo caso, la garantia del interés publico, la satisfaccion de las necesidades
sociales con la maxima calidad, la seguridad de los usuarios y la eficacia global del
sistema ferroviario.

ADIF esta legitimado para proceder a la suscripcion del presente convenio, al
amparo de lo establecido en el articulo 4.2 del Real Decreto 2395/2004, de 30 de
diciembre. El precepto citado faculta expresamente a ADIF para poder celebrar
convenios con la Administracion General del Estado, con otras Administraciones
Publicas, asi como con cualquier otra entidad publica o privada.
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Cuarto.

Que con fecha 22 de diciembre de 2022, ADIF, junto a otras entidades europeas,
suscribié el Acuerdo de Subvencion denominado «Grant Agreement n.° 101102009 -
FP5-TRANS4M-R — HORIZON-ER-JU-2022-01», (en adelante, el «Grant Agreement» 0
proyecto de innovacién / proyecto «FP5-TRANS4M-R»), en calidad de Beneficiario (o
«Beneficiary»), para el desarrollo del citado proyecto de innovacién FP5-TRANS4M-R, e
incluy6 en el mismo a Renfe-Operadora como su entidad afiliada (o «Affiliated Entity»).

Dicho Grant Agreement y sus sucesivas futuras enmiendas hasta la finalizacién del
proyecto recogen la descripcion de las actividades, los compromisos técnicos y
econdmicos Yy los derechos y obligaciones de todos los socios del proyecto, incluyendo
los de ADIF y Renfe-Operadora.

Asimismo, de conformidad con lo establecido en el Grant Agreement, las partes
firmantes del mismo procedieron a la formalizacion de un acuerdo consorcial o
«Consortium Agreement», que tiene por objeto especificar con respecto al proyecto FP5-
TRANS4M-R la gestion y organizacion de los trabajos, asi como el régimen de derechos
y obligaciones de las entidades que participan en dicho proyecto. En el Consortium
Agreement Renfe-Operadora y Renfe Mercancias S.M.E., SA, han sido incluidas en el
«Attachment 3: List of Third Parties for simplified transfer according to Section 8.4.»

Quinto.

Que con fecha 17 de abril de 2023 se firm6 el denominado «Convenio entre el Centro
de Estudios y Experimentacion de Obras Publicas (CEDEX), Ingenieria y Economia del
Transporte (INECO), Renfe-Operadora, Administrador de Infraestructuras Ferroviarias
(ADIF) y Adif-Alta Velocidad (ADIF-AV), para el desarrollo de la membresia Gnica del
sector publico ferroviario espafiol en relacion con el proyecto europeo dE 1+D+i Europe'S
Rail Joint Undertaking (EU-Rail JU)» (en adelante el «Convenio Marco»).

Sexto.

Que, en la clausula quinta del citado Convenio Marco, bajo la rdbrica «Contenido de
los convenios especificos», se prevé que la participacion en acciones de innovacion y/o
«Flagship Projects», serian, en su caso, objeto de convenios, y se enumera el contenido
minimo que éstos deben disponer.

Por lo tanto, en el presente convenio (en adelante, el «Convenio») se recogen los
compromisos y el alcance de la participacion de las partes en la ejecucion del proyecto de
innovacion FP5-TRANS4M-R, desarrollado dentro del partenariado europeo de la empresa
comun denominada «Europe's Rail Joint Undertaking» (en adelante, «EU-Rail JU»).

No obstante, en todo lo no previsto o dispuesto en el presente convenio, y para su
interpretacion, se dara observancia a lo establecido en el Convenio Marco.

Séptimo.

Que los principales objetivos del presente convenio serdn determinar entre las
partes, en relacién con el proyecto de innovacion FP5-TRANS4M-R:

— La aportacion de recursos, instalaciones y medios.

— La ejecucion de las actividades de innovacion, segun los reglamentos, acuerdos y
convenios aplicables vigentes.

— La valoracion econdmica de recursos, instalaciones y medios aportados.

— La constitucién de una Comisién de seguimiento.
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En este contexto se suscribe el presente convenio entre Renfe-Operadora y ADIF,
reconociéndose las partes mutuamente la capacidad necesaria para obligarse en este
acto, conforme a las siguientes,

CLAUSULAS

Primera. Objeto del convenio.

El presente convenio tiene por objeto aplicar las previsiones del Convenio Marco, de 17
de abril de 2023, para articular la colaboracién entre Renfe-Operadora y ADIF, para la
participacion de las partes en la ejecucion del proyecto de innovacion FP5-TRANS4M-R,
desarrollado dentro del partenariado europeo de la empresa comin EU-Rail JU.

Segunda. Actuaciones a desarrollar (Plan de trabajo).

Las actuaciones a desarrollar por las partes en virtud del presente convenio
contemplaran las necesarias para desarrollar todas las acciones que resulten precisas
para la ejecucion de las actividades de innovacién descritas en el Grant Agreement, y en
sus sucesivas futuras enmiendas, del proyecto de innovacién FP5-TRANS4M-R.

El Plan de Trabajo esta definido en el Grant Agreement, del cual son conocedores
ambas partes, ADIF como beneficiaria y firmante, y Renfe Operadora como su entidad
afiliada. El Plan recoge las tareas y actividades de innovacién, el coordinador de las
mismas, el mes de inicio y el mes de finalizacién, asi como la participacion de las partes
en el referido proyecto.

La coordinacidn, ejecucién y seguimiento del Plan de Trabajo se realizara por la
Comisién de Seguimiento, con la frecuencia definida en la reunién de constitucién.

Dicho proyecto tiene como fines generales principales para el conjunto de todos los
socios, desarrollar nuevas tecnologias para digitalizaciéon y automatizacion de las
mercancias ferroviarias. También la realizacion de pilotos DAC (Digital Automatic Coupling),
futuro sistema estandar europeo de acoplamiento automatico digital en composiciones de
mercancias. Las prioridades comunes de las partes en este proyecto seran:

— Participar en la descripcién de los requisitos funcionales y en la armonizacion de
los procedimientos operacionales para el desarrollo del sistema de acoplamiento digital
automatico para vagones de mercancias y locomotoras (DAC).

— Contribuir con informacién para la realizacion del Andlisis Coste-Beneficio del DAC.

— Desarrollo de las pruebas a escala real para los puntos de inspeccion (Railway
Checkpoints) y control de trenes de mercancias en terminales y puntos fronterizos.

Ademds, como prioridades especificas de Renfe-Operadora en este proyecto estaran:

— Desarrollo de un vagoén autopropulsado para maniobras.

— Implementacién de pruebas a escala real de aerodinamica-eficiencia energética.

— Participar en la estandarizacion de soluciones europeas de suministro de energia 'y
comunicacion de datos entre trenes de mercancias.

Por dltimo, como prioridades especificas de ADIF en este proyecto estaran:

— Plantear soluciones de gestion y automatizacion de terminales logisticas
incluyendo definicién de flujos de intercambio de datos, desde equipamiento embarcado
a los equipos en via.

— Participar en la descripcion de los casos de uso, los requisitos, los estandares y la
preparacién de las pruebas a escala real para los puntos de inspeccién (Railway Checkpoints).

Tercera. Compromisos asumidos por las partes.

De conformidad con lo previsto en el articulo 49, apartados c) y d), de la
Ley 40/2015, de 1 de octubre, de Régimen Juridico del Sector Publico, las partes
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firmantes de este convenio asumen los siguientes compromisos, con el fin de desarrollar
el objeto del presente convenio y dar cumplimiento a las obligaciones derivadas del
Convenio Marco, sin reproducir nuevamente clausulas generales, salvo aquellas que
precisen nueva concrecion en este documento.

La participacion de las partes en el proyecto de innovacion FP5-TRANS4M-R
requiere, en los términos previstos en el Grant Agreement y en el Consortium
Agreement, la realizacion de tareas y actividades de innovacion denominadas
contribuciones en especie a actividades operativas o0 «In-Kind Contributions to
Operational Acitivities» (en adelante, «IKOP») y contribuciones en especie a actividades
adicionales denominadas «In-Kind Contributions to Additional Activities» (en adelante,
«IKAA»), las cuales se definen en los apartados 8) y 10) del articulo 2 del Reglamento
(UE) nim. 2021/2085.

En consecuencia, las partes se comprometen en virtud del presente convenio a
asumir los siguientes compromisos:

— Por todas las partes:

* Realizar «In-Kind Contributions to Operational Acitivites» «(«IKOP») (con
cofinanciaciéon dentro del proyecto por parte de EU-Rail JU). Conforme a la descripcion
que se incluye en el Grant Agreement y en sus sucesivas futuras enmiendas, son
aportaciones en:

o Recursos Humanos de [+D+i.

o Uso de instalaciones y de la infraestructura ferroviaria y aportacion de material
rodante, incluyendo vagones y locomotoras.

o Contratacion o compras de servicios 0 equipamientos, planificados. Para la
adquisicién en comun por varias de las partes de los bienes y servicios necesarios para
la ejecucion del proyecto objeto de este convenio, las partes estableceran de manera
conjunta las condiciones y procedimientos aplicables. La determinacion y planificacién de
estas adquisiciones seran gestionadas en el marco de la Comision de Seguimiento de
este convenio, que tendr& competencia exclusiva para concretar los detalles de
ejecucion relacionados con las contrataciones y compras, excluyéndose la intervencién
de la comision de seguimiento de cualquier otro convenio. Las adquisiciones por cada
una de las partes estan fuera de este apartado y vienen especificadas en sus
compromisos especificos.

» Realizar «In-Kind Contributions to Aditional Activities» («IKAA») (para cumplir el
ratio de cofinanciacién de ADIF como miembro fundador en EU-Rail JU). Conforme a la
descripcidn que se incluye en el Grant Agreement y en sus sucesivas futuras enmiendas,
son las aportaciones de las partes, no financiadas, en proyectos de I+D+i, cofinanciados
0 no, por otros instrumentos nacionales o europeos de financiacién, relacionados con el
proyecto FP5-TRANS4M-R,. El listado de proyectos que formaran parte de estas
aportaciones seran decidido por la Comision de Seguimiento del Convenio Marco.

 Proporcionar cada una de las partes la informacion necesaria para la realizacion
del informe técnico anual y para el modelo de auditoria del gasto y actividades,
establecido en el Convenio Marco.

— Por parte de ADIF:

» Puesta a disposicién de las siguientes instalaciones con el alcance limitado segun
las actuaciones reflejadas en el Grant Agreement y sus sucesivas futuras enmiendas
hasta la finalizacion del proyecto, con repercusion del coste de su infraestructura en caso
necesario:

o Terminales intermodales logisticas de ADIF Can Tunis y de Morrot, Barcelona
(linea 238).
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 Subcontratacion y/o compras de varios elementos como:

o Servicios de piloto de seguridad para las pruebas con Railway Checkpoints.
o Equipamiento para la instalacion en Can Tunis del demostrador de Railway
Checkpoints.

» Abono de la cofinanciacion prevista en el Grant Agreement a favor de Renfe-
Operadora, conforme a lo estipulado en las clausulas tercera, sexta y séptima del
Convenio Marco.

e Transmitir a Renfe-Operadora la titularidad de los resultados que desarrolle
directamente o a través de sus empresas filiales en la ejecucion del proyecto FP5-
TRANS4M-R, conforme a la clausula sexta del presente convenio.

— Por parte de Renfe-Operadora:

» Puesta a disposicion del Proyecto de las siguientes instalaciones y material
rodante, con el alcance limitado segun las actuaciones reflejadas en el Grant Agreement
y sus sucesivas futuras enmiendas hasta la finalizacion del proyecto, con repercusion del
coste de su infraestructura y alquiler de su material en caso necesario:

o Talleres de Ledn: la Base de Mantenimiento de Material Motor y la Base de
Mantenimiento de Material Remolcado.
o Base Asistencia Técnica de Lugo de Llanera (Asturias).

« Subcontratacién y/o compras de varios elementos como:

o Equipamiento de vagones para su modificacién/adaptacion, previos al desarrollo
de los demostradores sobre vagon autopropulsado.

o Equipamiento de vagones para su modificacién/adaptacion, previos al desarrollo
de los demostradores con alcance de pruebas con contenedor sensorizado para
mediciones aerodinamicas y otras.

o Equipamiento de vagones para su modificacién/adaptacion, previos al desarrollo
de los demostradores con alcance de pruebas para la validacion de Railway
Checkpoints.

Las obligaciones y compromisos econémicos asumidos por cada una de las partes
en virtud del presente convenio se atendran también a lo dispuesto en la clausula sexta
del Convenio Marco, sin perjuicio de lo anterior, y con el fin de evitar la reproduccién
innecesaria de contenidos ya recogidos en el Convenio Marco, se hace expresa remision
a las clausulas de dicho convenio que regulan las obligaciones concretas asumidas por
las partes, las cuales se trasladan a este convenio como compromisos juridicos
especificos. Las obligaciones recogidas en estas clausulas seran vinculantes en el
marco de este convenio y su cumplimiento sera supervisado por la Comisién de
Seguimiento competente.

Cuarta. Financiacion de las actuaciones.

La valoracion econémica de las aportaciones para el proyecto de innovacién FP5-
TRANS4M-R, como costes totales de [+D+i con cofinanciaciéon, de cada una de las partes
en lo relativo a medios, recursos e instalaciones, se ha estimado en un maximo de:

FP5-TRANS4M-R  Costes I+D+i

ADIF. 1.209.821,14
Renfe Operadora.  850.306,76
Total. 2.060.127,90
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En contraprestacion, se recibira en los términos establecidos en el Grant Agreement
la financiacion de la Comision Europea a través de EU Rail-JU, de hasta un 60 %
maximo sobre estas aportaciones.

De forma adicional, la valoracién econdmica de las aportaciones para el proyecto de
innovacion FP5-TRANS4M-R, como costes totales de IKAA, de cada una de las partes en lo
relativo a actividades adicionales sin cofinanciacion, se ha estimado en un maximo de:

FP5-TRANS4M-R IKAA

ADIF. 1.485.000,00
Renfe Operadora.  400.000,00
Total. 1.885.000,00

Quinta. Seguimiento y gestion del convenio.

Para velar por el cumplimiento de las obligaciones asumidas por las partes, asi como
por la correcta ejecucion de las actuaciones recogidas en el presente convenio, se
acuerda la creacion de una Comisidon de Seguimiento, que estard formada por un
representante de cada una de las partes:

La Comision de Seguimiento asumird las siguientes funciones:

1. Concretar y desarrollar las acciones y los proyectos de actuacién en el marco de
los compromisos establecidos en este convenio, atendiendo a las actuaciones
preferentes elegibles enumeradas en la clausula segunda.

2. Llevar a cabo el seguimiento del cumplimiento del convenio, asi como la
coordinacion, ejecuciéon y seguimiento del Plan de Trabajo.

3. Adoptar las medidas que estime mas adecuadas para la mejor organizacién y
funcionamiento del convenio.

4. Impulsar, sin perjuicio de los tramites legales correspondientes, los mecanismos
de actuacion y planificacién que afecten al presente convenio.

5. Realizar el seguimiento técnico de los indicadores de avance o los econémicos
de gasto en el proyecto, tanto a nivel global como por cada una de las partes.

6. Informar a la Comisién de Seguimiento del Convenio Marco de toda aquella
modificacion o redistribucién del presupuesto y/o acciones asignadas al proyecto de
innovacion FP5-TRANS4M-R.

7. Decidir y realizar el seguimiento de las tareas de las partes respecto a la
comunicacién dentro del proyecto, en cuanto a imagen comun y externa y a las
actividades de difusion y/o comunicacion hacia el exterior.

8. Decidir la formacion de comisiones de trabajo sectoriales o grupos de trabajo en
el seno del proyecto.

9. Informar y proponer a la Comision de Seguimiento del Convenio Marco, en su
caso, las licitaciones conjuntas de acuerdo con lo establecido en la clausula cuarta del
Convenio Marco.

10. Dar apoyo, si procede, a la Comisién de Seguimiento del Convenio Marco en la
redaccidn de los contenidos generales del Pliego de Prescripciones Técnicas de los
posibles contratos de Asistencia Técnica de caracter administrativo o de asesoramiento
externo especializado.

11. Recepcion del informe de seguimiento mensual de gastos de cada una de las
partes y aprobacién de los gastos.

12. Adjudicar, en la misma proporcién en la que cada parte haya contribuido a su
adquisicion, la propiedad final de los componentes de los sobrantes de adquisiciones de
consumibles y equipamientos realizados por las partes para el proyecto objeto del
presente convenio, si no se incorporasen finalmente a activos y demostradores, asi
como la responsabilidad final de su explotacién y uso.

cve: BOE-A-2025-16032
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13. Decidir sobre la participacion en foros técnicos adicionales asociados al
proyecto de teméticas relacionadas con las prioridades descritas en la clausula segunda
de este convenio.

14. Promover la coordinacidn necesaria para la realizacion de estudios y proyectos
adicionales de innovacion, desarrollando cuantas acciones se estimen necesarias y
oportunas para la consecucién de los objetivos del convenio.

15. Velar por el cumplimiento de los plazos que se fijen.

16. Resolver las cuestiones que se susciten en la interpretacion del presente
convenio.

17. Informar a las partes de los retrasos e incidencias que se puedan presentar
durante la ejecucion del convenio.

18. Debatir respecto de las cuestiones concernientes a la representacion de las
partes en los 6rganos de gobierno del proyecto FP5-TRANS4M-R, en concreto, en el
Comité Directivo, u otros 6rganos equivalentes.

La Comision de Seguimiento puede abordar en su seno ciertos detalles especificos
sobre la ejecucion de su contenido, siempre que no se afecte al contenido minimo y
esencial del Convenio, el cual no puede ser objeto de modificacién en el seno de la
Comisién, sin perjuicio de la modificacion conforme a la clausula séptima siguiente.

Ademas, no se puede modificar ni ampliar lo recogido en el clausulado del convenio,
siendo necesario en ese caso la tramitacibn de una adenda de modificacién de
conformidad con lo regulado en la Ley 40/2015, de 1 de octubre, tal y como se recoge en
la clausula séptima.

Las normas internas de funcionamiento de la Comisién de Seguimiento se aprobaran
durante su primera reunion, que debera tener lugar dentro del plazo de un mes desde
que el convenio adquiera eficacia. La aprobacion de las referidas normas internas de
funcionamiento requerird unanimidad, debiendo estar en la votacién, presentes o
debidamente representadas, todas las partes.

Asimismo, las decisiones de la Comisién de Seguimiento referidas a este convenio
se adoptaran por unanimidad, debiendo estar presentes en cada votacibn ambos
miembros de la Comision de Seguimiento, personalmente o debidamente representados.

A dicha Comisioén podran incorporarse puntualmente, con voz pero sin voto, técnicos
de ambas Partes, asi como en su caso, representantes de otros organismos o entidades
cuya presencia se considere conveniente para el cumplimiento de los objetivos del
presente convenio.

Sexta. Titularidad de los resultados obtenidos.

La titularidad de los resultados obtenidos en el proyecto FP5-TRANS4M-R esta
definida en el ambito del Convenio Marco clausula novena y en la regulacién especifica
de su correspondiente Consortium y Grant Agreement y sus posteriores enmiendas.

Séptima. Régimen de modificacién del convenio.

El presente convenio constituye la manifestacion expresa de la voluntad de las partes
en relacion con la materia que el mismo contempla. Para la modificacion del convenio se
precisard el acuerdo unanime de las partes, mediante la suscripcion de la
correspondiente adenda modificativa que se tramitard en los términos normativamente
previstos.

Octava. Proteccion de datos de caracter personal.

En la ejecucion del presente convenio las partes se comprometen a dar cumplimiento
a la normativa aplicable en materia de proteccion de datos personales, en concreto, a las
previsiones contenidas en el Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento Europeo y del
Consejo de 27 de abril de 2016 relativo a la proteccion de las personas fisicas en lo que
respecta al tratamiento de datos personales y a la libre circulacion de estos datos y por el
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gue se deroga la Directiva 95/46/CE (Reglamento general de protecciéon de datos), y en
la Ley Organica 3/2018, de 5 de diciembre, de Proteccion de Datos Personales y
garantia de los derechos digitales.

Novena. Vigencia y duracion.

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 48.8 de la Ley 40/2015 de Régimen
Juridico del Sector Publico, el presente convenio se perfecciona por la prestacion del
consentimiento de las partes y resultara eficaz una vez inscrito, en el plazo de 5 dias
habiles desde su formalizacion, en el Registro Electrénico estatal de Organos e
Instrumentos de Cooperacion del sector publico estatal, al que se refiere la disposicion
adicional séptima de la Ley 40/2015, de 1 de octubre, de Régimen Juridico del Sector
Pudblico. Asimismo, sera publicado en el plazo de 10 dias habiles desde su formalizacion
en el «Boletin Oficial del Estado».

El presente convenio tendra, conforme a la excepcion de caracter normativa
establecida en el apartado 1.° del articulo 49.h) de la Ley 40/2015, de 1 de octubre, de
Régimen Juridico del Sector Publico, una vigencia maxima hasta la finalizaciéon de la
empresa comun EU-Rail JU, prevista el 31 de diciembre de 2031, de conformidad con lo
establecido en el Considerando 44 y en el articulo 3.1 del Reglamento (UE) 2021/2085
del Consejo de 19 de noviembre de 2021 por el que se establecen las empresas
comunes en el Marco Horizonte Europa.

Décima. Confidencialidad.

Las partes se comprometen a tratar como confidencial toda la documentacién e
informacion que sea o haya sido entregada o revelada por las otras partes, por escrito o
por algin medio tangible, o por medios orales, visuales, electrénicos u otros medios
intangibles, en el cumplimiento de lo dispuesto en este convenio y, en particular, la
documentacién e informacion que contenga detalles técnicos, comerciales o de
organizacion.

En concreto, las partes se comprometen a utilizar la documentacion e informacién
que reciban o hayan recibido del resto de las partes en el marco de las actuaciones que
son objeto del presente convenio Gnicamente para lograr su correcta ejecucion, y a no
revelar dicha documentacion e informacién a terceros ni a usarla en otros proyectos ni
para otros fines sin haber obtenido previamente el consentimiento por escrito de la parte
0 partes que sean propietarias de dicha documentacién e informacion.

Igualmente, las partes se comprometen a informar a sus empleados, colaboradores,
agentes, subcontratistas, etc., de las obligaciones de confidencialidad establecidas en la
presente clausula, advirtiendo y suscribiendo con ellos un acuerdo de confidencialidad
para asegurar el cumplimiento de tales obligaciones.

También se comprometen a no revelar dicha documentacion e informacion a terceros
ni a usarla para fines distintos a los previstos en el presente convenio sin obtener el
permiso previo y por escrito de la parte o partes que sean titulares de la misma.

No queda comprendida dentro de las obligaciones de confidencialidad previstas en
esta clausula la documentacion o informacion que se halle en cualquiera de los
siguientes supuestos: (i) que ya sea conocida por la parte receptora antes de su entrega,
debiendo dicha parte acreditar el conocimiento previo de la documentacién o informacién
de que se trate; (ii) que haya devenido publica o de publico conocimiento por causas no
imputables a la parte receptora; (iii) que haya sido recibida de terceros legitimos titulares
de la misma que no estén sujetos a obligaciones de confidencialidad; (iv) que haya sido
desarrollada independientemente sin haber utilizado para ello, total o parcialmente,
documentacién o informaciéon perteneciente a otra u otras partes; (v) que su
comunicacién haya sido aprobada o consentida previamente y por escrito por la parte
que sea titular de la misma sin restricciones; o (vi) cuando haya sido o sea solicitada por
una autoridad administrativa o judicial. En este dltimo caso, la parte que reciba tal
solicitud informara a la parte que sea titular de la informacion o documentacion requerida
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con la mayor celeridad posible, siempre que la naturaleza de las actuaciones
administrativas o judiciales lo permitan.

Las obligaciones de confidencialidad previstas en la presente clausula deberan ser
observadas igualmente tras la extincion del convenio durante un periodo de tres (3)
afios. Una vez finalizada la vigencia del convenio o, en caso de resolucion anticipada, en
el momento de su resolucién, cada una de las partes se obliga a entregar a la parte que
sea titular de la documentacion o informacién considerada como confidencial los
materiales o soportes en los que se contenga la misma, o a proceder a su destruccion, a
eleccion de esta dltima.

Las partes se comprometen a no compartir informaciéon comercial sensible cuya
difusion esté legalmente prohibida.

Undécima. Difusién y promocion.

a. Difusién.t

! «Difusion»: divulgacién publica de los resultados por cualquier medio apropiado, que no sea
consecuencia de la proteccion o explotacion de los resultados, incluida la publicacién cientifica en cualquier
medio. (Articulo 2.11 del reglamento 2021/695 del Parlamento europeo y del Consejo, que crea el Programa
Marco Horizonte Europa 2021-27).

Siempre acorde a las especificaciones reflejadas en el Reglamento del Parlamento
Europeo y del Consejo 2021/695 para la creacion del Programa Marco Horizonte
Europa 2021-27 y a la clausula OCTAVA del presente convenio, asi como a lo estipulado
en los correspondientes «Grant Agreement» y «Consortium Agreement» del proyecto
FP5-TRANS4M-R, las partes se comprometen a:

— Recoger en su pagina web y a divulgar a través de los medios de comunicacion y
redes sociales, propias y/o ajenas, de manera coordinada y regularmente, las acciones
que se vayan materializando con motivo de la ejecucién de lo dispuesto en este
convenio.

— Que toda comunicacién sobre los concursos de adjudicaciones y resultados
obtenidos o de cualquier otro contenido del proyecto, en los que participen
econOmicamente cualquiera de las partes como integrantes de este convenio, deberan
incorporar una mencién expresa a estas entidades, ya sea por medio de imagenes,
logotipos 0 marcas comerciales, cumpliendo con los procedimientos internos de esas
mismas entidades respecto a la publicidad, para lo cual estas entidades se comprometen
a entregar esa informacién y los soportes digitales actualizados, a la entidad que realice
la comunicacion.

— La divulgacién de informacién a terceros sobre los resultados a que dé lugar el
proyecto desarrollado bajo el presente convenio, incluyendo la autorizacién para la
publicacién de informes, articulos en revistas cientificas o cualquier otro tipo de
publicacién, se hara en formato publicamente accesible, a reserva de las posibles
restricciones relacionadas con la proteccion de la propiedad intelectual y/o industrial, las
normas de seguridad o lo intereses legitimos y necesitara el consentimiento de todas las
partes implicadas en esos proyectos.

— Que antes de su publicacion, la parte solicitante remitird una copia integra de la
informacion que se pretende publicar a la otras partes para su revision. Las partes
dispondran de 30 dias para natificar al solicitante cualquier objecion con respecto a su
difusion, teniendo en cuenta sobre todo los siguientes criterios:

» El efecto que dicha publicacion pueda tener sobre la presentacion de posibles
solicitudes de patente.

« Mantenimiento de la confidencialidad requerida por cualquiera de las partes, segun
lo establecido en el presente convenio.

« Tanto en publicaciones como en patentes, se respetara siempre la mencion a los
autores del trabajo.
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» En cualquiera de los casos de difusion o comunicacion se hara siempre referencia
especial al presente convenio y a todas las partes del mismo.

b. Promocion.

Aparte de las labores de difusion de las partes, incluidas dentro del Grant Agreement
para el proyecto FP5-TRANS4M-R, como parte de la contribucién a este convenio,
también las partes acuerdan organizar jornadas conjuntas y talleres («workshops») sobre
los compromisos recogidos en este convenio, referidos a las materias clasificadas en la
clausula segunda y alineadas con el Programa Multianual de Trabajos de EU-Rail JU
(aprobado por la Junta de Gobierno de EU-Rail JU). La planificacién, organizacién y
ejecucion de dichas actividades se llevara acabo de manera coordinada por las partes, y
serd aprobada por la Comision de Seguimiento, pudiendo abordarlas desde todas las
perspectivas, tanto de forma individual por cada una de las partes como de forma
colectiva colaborando entre ellas, contribuyendo a buscar soluciones de interés comun.

Se primara para ello la utilizacion de redes e instalaciones pertenecientes a las
partes que estén preparadas a estos efectos. A modo indicativo, algunas de estas
instalaciones fisicas son:

— El Centro de Tecnologias Ferroviarias (CTF) de ADIF, inscrito en el Parque
Tecnoldgico de Andalucia (PTA) en Campanillas Mélaga,

— EI Centro de Formacién de ADIF sito junto al Museo del Ferrocarril de Delicias en
Madrid,

— El Centro de Formacion de Renfe-Operadora situado en las Caracolas de la
avenida Pio XII, 110, de Madrid.

Duodécima. Observancia por terceros de los compromisos asumidos por las partes.

Las partes velaran por que los compromisos asumidos en virtud del presente
convenio sean observados por todas las empresas que intervengan en los contratos y
tareas derivadas del mismo.

Si estos compromisos no se encuentran regulados en el correspondiente contrato o
acuerdo, las empresas o entidades intervinientes en su ejecucion que fuesen ajenas al
convenio tendran que suscribir, con las partes del presente convenio que correspondan
en cada caso, un acuerdo «back to back» en el que se comprometan a cumplir los
compromisos asumidos por las partes.

Decimotercera. Causas de extincion e indemizaciones por incumplimiento.

El presente convenio se extinguira, ademas de por el cumplimiento o la conclusion
de todas las actuaciones que forman su objeto, por la concurrencia de cualesquiera de
las siguientes causas de resolucion:

— Por el transcurso del plazo de vigencia del presente convenio.

— Por el acuerdo unanime de las partes.

— Por el incumplimiento por cualquiera de los firmantes de los compromisos y
obligaciones establecidas en este convenio. En caso de incumplimiento, cualquiera de
las partes podra naotificar a la parte incumplidora un requerimiento para que cumpla con
sus compromisos u obligaciones en un plazo determinado, que no podra ser superior a
tres (3) meses. Este requerimiento debera ser inmediatamente comunicado a la
Comision de Seguimiento. Si trascurrido el plazo indicado en el requerimiento persistiera
el incumplimiento, la parte que lo dirigié notificard a la otra parte la concurrencia de la
causa de resolucién y se entendera resuelto el convenio. La resolucién del convenio por
esta causa podra conllevar la indemnizacién de los perjuicios causados.

— Por decisién judicial declaratoria de la nulidad del presente convenio.

— Por cualquier otra causa distinta de las anteriores prevista en el convenio o en
otras leyes.
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Asimismo, cada parte podra terminar su participaciébn en el presente convenio
cuando concurran causas sobrevenidas que impidan el correcto cumplimiento de las
obligaciones que ha asumido, debiendo notificar tal decision a la otra parte a través de la
Comision de Seguimiento, con una antelacion minima de seis (6) meses. Asimismo, la
parte que decida terminar anticipadamente su participacion en el convenio sera
responsable de los compromisos asumidos hasta la fecha en la que comunique su
decision a la otra parte, y debera colaborar con ella en el proceso de enmienda al Grant
Agreement hasta su aprobacion por EU-Rail JU, de cara a facilitar la reasignacion de las
actuaciones y del presupuesto.

La parte que termine anticipadamente su participacion en el convenio, debera
mantener indemne a la otra parte frente a cualquier responsabilidad, dafio o perjuicio, de
cualquier clase, tanto frente a la otra parte como frente a cualquier tercero, que se
hubieran producido o que pudieran surgir o producirse, con motivo de dicha terminacion
anticipada, de forma anterior, simultdnea o posterior a la misma.

De igual forma, la parte que termine anticipadamente su participacion en el convenio,
indemnizara a la otra parte por cualesquiera dafios o perjuicios, de cualquier clase, tanto
frente a la otra parte como frente a cualquier tercero, que se hubieran producido o que
pudieran surgir o producirse, con motivo de dicha terminacion anticipada, de forma
anterior, simultdnea o posterior a la misma.

En caso de extincién del convenio por concurrir una causa diferente a la conclusién
de las actuaciones que forman su objeto, las partes, a propuesta de la Comisién de
Seguimiento, podran acordar las condiciones para la continuacion y finalizacién de las
actuaciones en curso que consideren oportunas, estableciendo un plazo improrrogable
para su finalizacion, transcurrido el cual debera procederse a la liquidacion de las
mismas, en los términos establecidos por el articulo 52.2 de la Ley 40/2015, de 1 de
octubre, de Régimen Juridico del Sector Publico.

Resuelto el convenio por cualquier causa, todos los derechos y obligaciones nacidos
con anterioridad a la extincion del mismo deberan ser liquidados y cumplidos por ambas
partes, sin perjuicio de los derechos y obligaciones que resulten de dicha extincion para
las mismas, conforme a la ley o a lo dispuesto en el presente convenio.

Decimocuarta. Régimen juridico y jurisdiccion.

El presente convenio tiene caracter administrativo. Se regira, ademas de lo previsto
en sus clausulas, por las disposiciones del capitulo VI del titulo preliminar de la
Ley 40/2015, de 1 de octubre, de Régimen Juridico del Sector Publico, y su normativa de
desarrollo.

Las partes acuerdan que las cuestiones litigiosas que puedan surgir en relacion con
la interpretacion o el cumplimiento del presente convenio seran tratadas, en primer lugar,
en la Comision de Seguimiento.

Las cuestiones litigiosas que no puedan ser resueltas en el seno de la Comisién de
Seguimiento se residenciaran en el en el orden jurisdiccional contencioso-administrativo
del Reino de Espafia.

Y en prueba de conformidad, se firma el presente documento.—Por Renfe-Operadora,
el Presidente, Alvaro Fernandez Heredia.—Por la E.P.E. ADIF, el Presidente, Luis Pedro
Marco de la Pefia.
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